miniatura; la guardé en su cartera, y pene
trd en el salon'del juego con la esperanza
de enriquecerse en un momento.

La mercachifle, contenta de su compra,
se acercé 4 ofrecer sus mereancias & otros
varios que entraban revelando en sus ale-
gres fisonomias que la soerte no habia sido

ingrata con ellos.

Viendo 4 todos entretenidos, el campesi
no, que habia permanecido hasta entoneces
en un rinecon, se levanté de su asiento y se
diriji6 4 D. Diego, que estaba olvidado de

* todo el mando. '

--No se achicnpale vd. D. Diego, que Dios
aprieta pero no ajorca.

Dijo el ranchero en voz baja, aceredndo-
se al afligido esposo de Elisa: éste levantd
la cabeza, y exclamd admirado.

-=iDon Pablo....! jAqui vd?

—Si.

==Pero jedmo?

--Le vide é vd. entrar en esta easa enan-
do nos desapartamos, y como cuando golvi
por la mesma calle, me atajaron el paso uncs
hkombres que estaban en la puerta, invitén-

dome 4 jugar, dije para mis adentros, glue-
go D. Diego vino & echar sus pasados por
aguaf? y me subi para devisar lo que en ra-
lidad habia. '

~-3Y ha visto vd....?

--Que se le ha arrancado (1) & vd. hasta
el dltimo claco (2).

--jOh....! he hecho muy mal en jugar.

--Por de contado: el hombre, y mas si tie-
ne familia, debe euidar lo que ha alquirido,
y no por ambicionar oro, como el rey Me.
dias, perderlo todo, como decia mi antiguo
amo D. Miguel.

—8i; el rey Midas, ambicionaba, es ver-
dad, riquezas como el jugador.

—Yo no sabia que tenia vd. la debelidad
de gustarle el libro de cuareata hojas, por-
que entonces, en vez de darle 3 vd., le hu-
biera emprestado & sn probe familia.

—ijAh. ...! si; soy un criminal. '

Exclamé Diego ocultando el rostro eutre
las manos. Pablo, enoterpecido al ver su
sfliccion, y deseando consolarle, le dijo:

[1] Qness ha quedado sin nada.
[2] Moneda da cobre equivalente 4 un ochavo.espasols
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~-Vamos, no se desaflija vd., pues por
fortuna, su esposa y niiias no necesitan hoy
de nada.

--;Cémo!

--En el mesmo instante que me jallé con
vd., iba de mi parte un eriado & presentar
un regalo de pollos, huevos, frata y otras
cosas que fruje de mi ranchito de Texcoco.

~=ySeré pesible....? ;Ah....! & vd. Je
debo la vida y la felicidad: me salvé vd. en
San Angel de la muerte, v ahora lleva vd.
ek consuelo & la familia de vo ifawe juga-
11 e

~-A Dios es 4 quen se lo debe vd, 16do, y
no a4 mif.

~ A &l Y a vd.

—Ademas jno decia vd. endenanies que
hubiera sido mas mijor que le hubiesen de-
jado morir cuando le hirieron en San Ap-
gel?

—jAhl.... no sabia lo que decia.... el
sentimiento de mi ruina me tenia loco.

—Por poco se achahuisclan (1) ydes.: el
dinero giiclve trabajando, pero la vida no

(!} Enatristecen.
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retofia. {Quererse ir al joyo (1) cuando tie«
ne uno la virtud mesma por mujer y dos 4n-
geles por hijos... .}

—Tiene vd. razon.

—Lo que debe vd. precurar es salit de
esta casa’y no volver 4 poner jamas los pigs
en ella: cootentarse con lo que le deja su
trabajo. y de altiro (2) abandonar el juego.

s-Ese es.mi anhelo; pero despues de que
haga algo; de que me avade la fortuna acer
taodo cinco albures 4 la dobla.

—Trabajando es mas segura la ganancia
y-§e le toma sabor al dinero. Yo, D. Diego,
no era mas que un triste indio cuairo orejas,
criado de un excelente sujeto llamado D.
Miguel, y con mi homdtria de bien, y tenien-
do, con perdon de usté, menos talento que
an barro, he llegado 4 alguirir un ranchito
que estd 4 su disposicion; y vivo 4 gusto,
aunque probemente, en union de una esposa
4 quien nunca he dado el mas ligero disgus:
to, ni ella 4 mi, 4 Dios gracias. Pues si

esto he conseguido yo a juerza de trabajo,

(2) * Al sepulero.
(1) Completaments.
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¢ que soy, mala es la comparanza, mas eabas
llo que mi eaballo, qué no haria vd. que es
sab/jondo, sabe escrebir ¥ es mas falentudo
que Tifolivo.

—Es que para hacer fortuna, mas vale
ger honrado y trabajador, que un Titolivio.

—4Es decir que se jiuca vd. en seguir ju--

gando?

—Hasta que haga una bolichada nada mas.

—Entonces nada tengo gue hacer aqui:
voy & ver si sa familia de vd. ha recibo el
corto presente que le envié, y me retiro, di-
ciéndole & vd. que si pierde, y en cualisquie-
ra apuracion que tenga, no tiene mas que
avisarme, que mi ranchito de Texcoco esté
4 su disposicion.

-=Gracias, D, Pablo: tiene vd. un exce-
lente eorazon.

Y el campesino se alejé dispuesto & ha
cer cuanto biea le faera posible por la vir.
tuosa familia de aquel desgraciado.

Diego, avergonzado de si mismo, pero
sin poder apartar de su imaginacion sus
quiméricos proyectos de juego, se queds
abatido y pensativo.
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Dofia Anita, que iba 4 acercarse & él, se
detuvo al ver al doctor Willey que Hegaba
en aquel momento; y que dirijiéndose 4
Diego le dijo:

~Qué haee vd. tan eabizbajo, D. Didgo?
tLe han dejado 4 vd. acaso sin blanca?

—S8in un real; sin hada absolutame! seior
Willey.

—4Y no quiere vd. seguir jugando?

Doiia Anita se puso 4 escuchar 1a con-
versacion.

—iNo le digo & vd. que he perdido todo?

—No se pierde todo cnando hay amigos
que puedan disponer de algo. ;Quiere vd.
que le preste dos onzas? Aqui las tiene vd.:
juegue vd. mayores, y estoy seguro.de que
se desquitaré vd.: es lo que se est4 hacien-
do en este momento.

La mereachifle se sonrié maliciosamente
de la generosidad del doetor.

Don Diego vid el cielo abierto: su fiso.
nomia, poeo ‘antes abatida y palida, briils
eon la luz de la esperanza.

—(Gracias, seiior doetor;—exelaméd con
43
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indecible gozo:—voy 4 jugar lo que vd. me
aconseja.

~Le aseguro.4 vd. que entonces ganars.

~—Asi le pagaré & vd. pronto.

—Eso no corre prisa: cuando vd. pueda
Y quiera.

—iUm....!

Muarmuré Dofia Anita fingiendo arreglar
sus mercancias.

—VYoy, pues, & aprovechar el momento.
Adios, generoso amigo.

—Adios, D. Diego.

Dijo el doctor alargéndole la mano.

Dofia Anita, que no habia perdido ni un
s0lo movimiento de ambos, dijo interiormen-
te, viendo que aun seguian estrechéndose
la mano y dir
de amistad.

—Cuando un hombre regala dinero &
otro que tiene mujer bonita, no trata segu-
ramente de observar el noveno mandamien-
to de la ley de Dios.

—8i pierde vd. lo que lleva, ‘vuelva vd,
é verme.

. Dijo el doctor 4 Diego,

119

—Gracias.
Contest6 éste, y dando el dltimo apreton
de mano & su falaz amigo, y olvidando los

que jugaban.

Willey, al verle alejarse, se sonrié malig-
namente, y dijo para si.

—Ve, imbécil, 4 jugar, que mientras te
entretienes con la sota y el caballo, yo en-
traré en tu casa sin que haya ningun testigo
que me impida hablar eon Elisa. Pero au-
tes voy 4 cereiorarme de que te quedas en-
tregado al juego.

Y Willey se dir
co despues de Diego, para ver si podia ir
sin riesgd & casa de Elisa.

Doiia Anita, al verle desaparecer, y co-
mo si adivinase el pensamiento que le do-
minaba, exclamoé:

—iUm....! este doctor algo intenta.. ..
{Tendré la esposa de D. Diego, como decia
mi difanto, un lapsus lingua?

Y la mercachifle se entregaba ya 4 con-
jeturas avanzadas, que se disponia & poner
en conocimiento de su amiga Crucecita en
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cuanto la viera, cuando se abrié una puer-
ta de uno de los enartos contignos 4 la pie-
za en que se hallaba, dando salida 4 Duval
que se dirijia 4 la sala de juego.

—iMe compra vd. estas pulseras que me
han dado 4 vender....?

Le dijo Dofia Anita presenténdose al paso.

~Cuando me ease.

—Entonces tengo mala esperanza.

—iPues qué, me juzga vd. incasable?

Dijo riéndose Duval.

—A vd. no; pero si 4 ella con vd.

—iCémo....! jquién es ella. .. .?—exela-
md Daval, picado en su curiosidad:—Vd.
conoee. . . .

—iA Clotilde. ...?{Vaya. ...! Como que
la he visto entrar i ¢asa de mi veginito Leo-
poldo.

—Vd. es vecina de Cabrera?

Preguntd Daval con mareado interes.

—Vivo en la vivienda préxima, y visito
é 80 mami, que como conoce mis anteee-
dentes y sabe que soy toda nna seiiora....

~=~4Y en qué se fanda vd. para creer que
Clotilde no se casaré conmigof
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—En que la mamé de Leopoldo me ha
dicho que lo dnico que se oponia al ‘enlace
de su hijo eon Clotilde, era una acusacion
contra su padre, y' gque esta acusacion estd
destruida con un cuaderno manuserito que
alli tienen, cnaderno que no deja duda de
su inocencia, el cual piensan entregar &
tiempo oportuno al seior Landeta.

—3Un cuaderno?

—Si sedor.

—iQue destruye la acusacion contra el
padre de Leopoldo?

—8i seiior.

—iY qué no deja duda de su inocenecia?

—8i sgefior.

—Pero jcimo ha llegado ese cuaderno &
manos de Leopoldo?

~Porque se lo ha dado su amigo Nuiiez,
un jéven rubio, muy guapo, que es muy ga
lante conmigo y que improvisa versos con
una gracia....

—Ya.

—Y que tiene mucho valor, como que
para apoderarse de ese cuaderno expuso su
vida.




~Figirese vd. que pasaba por una calle,
enando oyb gritos dentro de una ¢asay vié
sobre la tapia del jardin 4 un hombre que
trataba de hnir: entonees sacb su espada, y
cuando aquel saltaba y Nuiiez se lanzaba 4
aprehenderle, dispard sobre ¢l un pistole-

tazo otro hombre que estaba escondido en

la puerta de la acera de enfrente.

—He oido algo de eso.

—Por fortuna la bala no le toed; y hubie-
* ra seguido & los malvados 8 no haberle 1la-
mado la atencion una cosa blanea que mird
tirada en el snelo, vy que se detuvo & reco-
gerla.

—;Y aquel objeto

—Era el cuaderno que le he dicho 4 vd.,
y que revela la inocencia del padre de Leo-
poldo.

—;Y no sabe vd. cuéndo piensan entre-
garlo al sefior Landeta?

—No lo sé 4 punto fijo; pero estoy segn
ra que serd muy pronto.

~Es decir que se proponen robarme mi
felicidad?—Dijo Duval con marcada inquie-
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tnd; 'y ‘cambiando de repente de tono, y
aparentando una calma que estaba muy le-
jos de sentir, afiadio.—Pero eso es imposi-

" ble: todas las pruebas estin contra el padre

de Leopoldo; y ese cuaderno de que vd. me
habla, seré obra, sin duda, de mi rival, pa-
ra engaiar al sefor Landeta.

—No lo erea vd.: la mamé de Leopoldo
es muy buena; y estoy segura de que me ha
dicho la verdad, porque como sabe que 8oy
una seiiora, y que por lo mismo puede con-
fiérmelo todo. . .. '

—;0jal4 fuese cierta la inocencia de Ca-
breral —exclamd con refinada hipocresia
Daval, para sacar partido de ella:—Enton-
ces yo mismo seria quien se interesase en
que su hijo alcanzase, en premio de lo que
sufri6, la mano de la mujer que amo.

——;Seria vd. capaz de ese sacrificiol

Pregunt6 Dona Anita admirada.

—Yo prescindo de mi dicha por la del
objeto que amo; y repito que si estuviese
eonvencido de esa vedad.... '

—Nada hay mas fécil.

—iComo....!
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—iQuiere vd. gne le pida el cuaderno
para que vd. lo vea}

—iCree vd. que se lo daria?

—Sin dnda: de mi hace nna confianza cie

£8, pues como ya conoce gue g0y toda una
senora....

—Pero. ...

—Yo ereo que en asegnréndole que vd.
desea verlo para prescindir de sn empeiio...

—No.

—iPor qué?

—Porque seria dificil que crejesen en mi

sinceridad, y en la abnegacion 4 que estoy
dispuesto.

—Entonees. ...

—Mejor seria que yo viese el manuseri-
fo sin que Leopoldo ni nadie lo supiera.
—iConto!

—iNo padria vd. traérmelo, sin queél en-
tendiese nada, y llevarlo lnego para colo
earlo en el mismo sitio que lo tiene?

Lo que es poder, si; porque como sa-
ben que soy toda una sefiora, entro y salgo
en todas las piezas como si estuviese en mi
Propia casa, sip que nadie desconfie de ms.

—Bien.

~Pero....

~—iPone vd. obstéculo?

—Que guiere vd.... yo tengo mis ideas...
€0mMo 80y UDa BeNOrad. ...

—Perp jen qué se opone ese paso f....

~—En que es clandestino, opuesto 4 la
educacion gue he recibido: pues ya vd. ve,
que una que es verdaderamente sefiora, co-
mo yo soy, no debe....

—Pero euando se trata del bien de la hn-
manidad; de prestar un importante servi
¢io & una familia calumniada; de hacer fe
liz & nn joven, & quien desde este instante
aprecio, las personas bien edueadas, las
que se hacen superiores & las preocupacio-
nes del valgo, las que son verdaderamente
seiioras, no se detienen en nada, bien con-
vencidas de que el fin justifica los medios.

—Eso es mucha verdad.
—iLe habia yo de proporer de otra ma

nera & vd., que es toda una sefiora, el favor
que solicito?

La mercachifle sinti4 halagado su amor
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propio al ver que la decian que era toda
una seiiora, y agradecida & esa palabra que
lisonjeaba su vanidad, contesto:

—Con efecto, bien visto, es una obra bue-
na, y bien puede una gefiora. ...

—Mientras vd. se decide:—dijo Duval sa-

biendo que nada inclina mas que el dine-

ro—le compraré & vd. las pulseras: jeudnto
valen?

—Quieren una onza.
—Ahi la tiene vd.

Dona Anita quedsé agradecida & la fran-
queza con que compraba su interlocutor.

—Y no tiene vd. otra cosa?

Afadio Daval tratando de tener de sn
parte 4 aquella mujer.

—Esté anille.

—Me gusta: jque es lo que pide vd. por é1?

—Ocho pesos.

Duval se puso & mirarlo, y dijo mientras
lo examinaba.

—Tendré la dicha de que me proporcio-

ne vd. ver por un instante ese cuaderno?
b 3
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—Pero me lo volveré 4 llevar inmediata-
mente!

Contesto la mercachifle inclinada 4 obse-
quiar el deseo de tan generoso comprador.

—-En el mismo instante.

—Porque ya ve'vd., ¢omo soy una sefio-
ra, no seria justo que....

—; Y cuénto vale este anillo?

Exclamb Duval cortando la palabra y
mezelando la conversacion sobre el euader-

no con la del anillo para disimular de esta

manera el interes por el primero.

—Cineco pesos.

—Téngales vd. Con que gpuedo contar
con que se tomari vd. la molestia de traer-
me el manuserito, por un solo momento?

~Pero me lo vuelvo 4 llevar en seguida.

—Inmediatamente.

—Pues bien, supuesto que es con el ob-
jeto de hacer una buena accion, voy por él

- ahora mismo. jAh ino quiere vd. com-

prarme estos botones de camisaf
—Cuando vuelva vd. se los compraré.
Dijo Duval impaciente por ver el cuma-
derno.
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Dofia Anita gali6 contenta de la venta de
sus alhajas, y discurriendo la manera de
apoderarse, por un momento, del euaderno,
sin ser vista.

—En esto no hago mal & nadie;—iba di-
eiendo cuando bajaba la escalera:—al eon-
trario: este sefior lleva, en ver ese manus.
crito, el fin mas noble. Ademas de que, lo
que contiene es honroso para la familia de
Lieopoldo; cosas que 8] quisiera que las eo-
nociese todo el mundo, de modo que en

nada se rebaja con este paso mi dignidad de

seifora.

Dauval, contento del servicio que le iba
6 prestar Dofia Anita, y sobresaltado 4 la
vez con el temor de que si no se apoderaba
del enaderno, se descubriese la inoeencia
del padre de Leopoldo, como aseguraba la
mercachifle, quedd meditando un rato. Lue-
go, llamando 4 uno de los criados que an-
- daba por alli, le dijo:

—iHas visto al doctor Willey?

—Si sedor: esté en el salon del juego.
—Dile que tenga la bondad de venir §
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verme: que le espero ahf dentro, en mi ga.
binete. ' '

El mozo mareh6 4 cumplir con la érden,
y Daval penetré en la pieza de donde le
vimos salir.

Dofia Anita, entre tanto, se dirijia hécia
su casa cuando se encontrd en la calle con
s amiga y veeina Crucecita.

—iA donde va vd., Dona Anita?

—A un asunto de la mayor importaneia.

—iMuy lejos?

—A casa; pero entremos & este portal,
mi alma, porque esté haciendo mucho vien-
to, y le contaré 4.vd. lo que pasa.

—8i, s,

Y las dos antidiluvianas amigas entraron
en un espacioso portal para ocuparse del
préjimo.

Tan embebecidas estaban en su conver-
sacion, que no vieron que el cielo se empe-
zaba 4§ poner negro, y que caian algunas
gruesas gotas de agua, indicando uno de
esos fuertes aguacerod tan notables en Mé-
xico.
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Pero mientras ellas, saciando su desor.
denado apetito de murmuracion, permane-
cen desollando al préjimo, pasemos noso-
tros 4 ogcuparnos de otros personajes que
interesan & nuestra historia.

CAPITULO VIL

Un plan.

Willey, al saber por el criado de Duval
que éste deseaba hablarle, dejé la sala de
juego =donde habia seguido al esposo de
Elisa, y se diriji6 al gabinete en que le
aguardaba su soeio. '

—Han llegado, sefior doctor, los condue-
tores del dinero?

Le pregunté Duval no bien le vi6 entrar
en su gabinete. i

—Hace una hora.

—1Y se lo ha entregado vd. al sefior Flan?

—En el momento que llegd.

—1Y lo ha contado?

~~Delante de mi,




